Wytyczne do napisania pracy licencjackiej i/lub pracy magisterskiej

UWAGA:

Ponizsze wytyczne, jak przygotowa¢ prace dyplomowa (prace licencjacka lub
magisterska), zostaly wypracowane przez pracownikow Zakladu Glottodydaktyki i
Zakladu Jezykoznawstwa Germanskiego i obowigzuja prace pisane pod opieka
pracownikéw z tych Zakladéw: dyscyplina — Jezykoznawstwo (glottodydaktyka i
jezykoznawstwo ogolne). Dalsze wytyczne znajdujg si¢ w uchwale nr 4 Rady Dydaktyczne;j
dla kierunku germanistyka z dnia 10 kwietnia 2020 r.

UWAGA:
Wymogi merytoryczne i formalne dla prac dyplomowych pisanych z dyscypliny
literaturoznawstwo okre$la promotor pracy dyplomowej, o ile r6znig si¢ one od ponizszych
wymogow

1. Wymogi merytoryczne

Praca licencjacka i magisterska powinna zawierac:

1. okreslenie problemu badawczego (jakie pytanie badawcze mnie interesuje, jaka
formuje hipoteze?),

2. osadzenie problemu badawczego w szeroko cytowanej literaturze przedmiotu (kto juz

zajmowatl si¢ tymi problemami, z jakich perspektyw do problemu podchodzit i jakie

metody stosowat),

okreslony przedmiot badawczy (co bgdzie przedmiotem mojej analizy?),

4. zastosowanie okres$lonej metody badawczej/narzedzi analitycznych (jakie metody
zastosuje do rozwigzania problemu badawczego na okreslonym przedmiocie?),

5. sformutowanie wniosko6w na podstawie przeprowadzonej analizy (jakie sg wyniki
mojej analizy?).

w

2. Wymogi formalne
1. Praca powinna sktada¢ si¢ z nastepujacych elementow:

e strona tytulowa (przyktad nizej),

strona ze streszczeniem (po polsku) i stowami kluczowymi (po polsku) (przyktad
nizej),

spis tresci (przyktad nizej),

wstep,

rozdzialy i podrozdziaty,

podsumowanie,

bibliografia.

2. Wstep jest wizytdowka 1 jednoczes$nie ,;rozkladem jazdy” calej pracy. We wstepie
nalezy:

e sformutowac problem badawczy, gtowny cel pracy, cele szczegotowe pracy
dyplomowej oraz uzasadnienie wyboru podjetego tematu;
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e sformulowac (o ile zostata przyjeta) hipoteza(y) badawcza;

e podstawowe zalozenia metodyczne przyjete w pracy obejmujace (obok w/w zakresu
problemowego i celu) takze okreslenie przedmiotu (obiektu) i zakresu (czasowego i
przestrzennego) badania, a takze wykorzystywane metody, w tym narzedzia i techniki
badawcze, czy zrodia pozyskania podstawowych danych empirycznych;

o krotko, w sposob syntetyczny, opisa¢ zawarto$¢ problemowa poszczegdlnych
rozdziatow.

3. Rozdzialy w pracy
Jeden rozdziat powinien by¢ poswigcony czgsci teoretycznej, w ktorym wyjasnione sg
podstawowe pojecia kluczowej dla pracy metody oraz sposoéb prowadzenie analizy. W
kolejnych rozdziatach powinna by¢ zaprezentowana analiza empiryczna. Praca moze
mie¢ rowniez charakter teoretyczny bez analizy empirycznej.

4. Zakonczenie / Podsumowanie. W tej czeSci pracy nalezy:

e zaprezentowac krotko najwazniejsze tezy i uogolnienia z czesci teoretycznej,
zwlaszcza wskazujac na uzasadnienie znaczenia badanych probleméow badawczych;

e okresli¢, czy 1 w jakim stopniu cel pracy sformulowany we wstepie zostal osiagniety;

e przypomnie¢ podstawowe zatozenia metodyczne, w tym metody, przy pomocy
ktérych realizowano zadanie badawcze oraz wykorzystane zrodta informacji,
odnoszac si¢ przy tym do ewentualnych trudnosci i ograniczen, a takze dostepnosci
danych zrodlowych lub przydatnosci stosowanych metod (technik, narzedzi);

e wskazac czy przyjeta, o okreslonej tresci, hipoteza badawcza zostata zweryfikowana
pozytywnie badz negatywnie;

e zaprezentowac glowne wyniki przeprowadzonych badan empirycznych odnoszace si¢
do przyjetego celu 1 hipotezy badawczej, a takze najwazniejsze wnioski 1 uogolnienia,
o ile to mozliwe, takze te o charakterze praktycznym;

e zarysowac kierunki ewentualnej kontynuacji badan lub dalszych prac.

3. Wymogi edytorskie

= Tytul pracy dyplomowej, tytuty oraz srodtytuty rozdziatow nie konczg si¢ kropka.

= Srédtytuty: poprzedzone jednym pustym wierszem, czcionka Times New Roman, rozmiar
12, pogrubiona, interlinia pojedyncza, wyréwnanie do lewe;.

= Format tekstu gtownego: czcionka Times New Roman, rozmiar 12, interlinia 1,5, tekst
wyjustowany.

= Wocigcia akapitowe: 1 cm, przy czym w pierwszym akapicie nastgpujacym po tytule badz
srodtytule brak wcigcia akapitowego.

= Tytuly artykuléw/ksiazek podawanych w tekscie ciaglym zapisujemy kursywa, podobnie
jak elementy metajezykowe, np. ... der Begriff Text wird hier als .... definiert.

= Cytaty dtuzsze niz trzy linijki dajemy jako osobny akapit, czcionka 10 pkt, z wcigciem od
lewej. Cytaty krotsze wplatamy w tekst, oddzielajac od tekstu gtownego cudzystowami
(dla tekstow w jezyku niemieckim ,,“, dla tekstow w jezyku polskim ,,”) ze wskazaniem na
zrodio cytatu (zobacz: odsytacz bibliograficzny).
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Jesli cytaty tlumaczone sa przez autork¢/autora pracy dyplomowej na jezyk, w ktorym
pisana jest praca, oryginalne brzmienia musi by¢ podane w przypisie z zaznaczeniem, kto
jest autorem thumaczenia, np. Ubersetzung: Karolina Nijakowska lub K.N.,
Fragmenty, ktore nie sg cytatem, a parafrazg czyjejS mysli, nie potrzebujg uzycia
cudzystowu, nalezy jednak poda¢ dokladne zrdédlo inspiracji (zobacz: odsylacz
bibliograficzny).
Odsytacze bibliograficzne w tekscie cigglym: umieszczane w nawiasie potokraglym w
tekscie glownym w systemie harwardzkim, bezposrednio za cytatem lub parafrazg mysli
danego autora np.:
— w przypadku jednego autora: (Neubauer 1998: 15)
— w przypadku dwoéch autorow: (Edmondson, House 2000: 156)
— w przypadku trzech autoréw: (Marinova-Todd, Marshall, Snow 2000: 89)
— w przypadku wigcej niz trzech autoréw: (Klimek, u. a. 2012: 95)

w przypadku, kiedy powotujemy si¢ na zrédta przywotane w innych pracach: (Kowalski
2017 54, nach Zaborniak 2020: 39)

Przyktady:

Parafraza:

e Eine Studie, in der X und Y miteinander verglichen wurden, ergab, dass ... (vgl.
Miiller 2019: 23).

e Miiller (2019: 23) zeigt, wie sich die Forschung mit X befasst.

Cytat:

e Wie die Studien zeigen, ,,Jwird sich] in den ndchsten zehn Jahren [...] die Zahl der
ausgestorbenen Sprachen erheblich vergroBern™ (Miiller 2019: 23).

e Wie Gerd Antos diesen Aspekt auf den Punkt bringt:

Fake News sind medial gestreute Informationen, die als Kommunikations-Maskeraden sowohl
gezielt und bewusst irrefiihrend, als auch strategisch und unbewusst-irrtiimlich bestimmte
Rezipienten zum Zwecke der Meinungserzeugung Verldsslichkeit vortduschen, dies aber aus
ganz unterschiedlichen Griinden und mit absehbaren wie unabsehbaren Folgen (Antos 2018:
37).

Przypisy dolne nie stuzg jako odsylacze bibliograficzne. W przypisach podajemy
informacje uzupetniajace: czcionka Times New Roman, rozmiar 10, interlinia pojedyncza,
tekst wyjustowany, numeracja ciagla.

Jesli cytowane lub parafrazowane zrodto dostepne jest tylko w zasobach Internetu i
wymaga podania linku, prosze umiesci¢ go w przypisie dolnym, a nie, jak w przypadku
prac drukowanych w nawiasach potokragtych.

Tabele, wykresy, schematy, ilustracje: przygotowane w formacie Word lub jpg.,
ponumerowane i oznaczone tytutem (czcionka Times New Roman, rozmiar 10, interlinia
pojedyncza, wyréwnanie do lewej). Jezeli zostaly zaczerpnigte z pracy innego autora, po
tytule w nawiasie okragltym nalezy poda¢ zrédto w systemie harwardzkim. Tytuly tabel
podajemy nad tabela, tytuly wykresow, schematow 1 ilustracji pod nimi. Numery tabel,
wykresow, rysunkow itd. powinny mie¢ numeracje jednocyfrowa, ciagla.

Whytyczne opracowane przez Zaktad Glottodydaktyki oraz Zaktad Jezykoznawstwa Germanskiego
w Instytucie Germanistyki Uniwersytetu Warszawskiego



Wytyczne do napisania pracy licencjackiej i/lub pracy magisterskiej

Tabelle 1: Funktionen urbaner Texte (wielko$¢ czcionki: 10 pkt)

FUNKTIONEN URBANER TEXTE (wielkos$¢ czcionki 10 pkt.)
PRIMARE FUNKTIONEN: SEKUNDARE FUNKTIONEN:
informieren werben
identifizieren Image/Prestige bilden
Orientierung erleichtern Ortsidentitdt bilden
erlauben, verbieten, warnen um Hilfe bitten, Unterstiitzung leisten
[ naszo ]
duchowe & a

Abbildung 1: Kollokationen fiir den Begriff dziedzictwo im polnischen Korpus [NIE dajemy kropki!!!]

Po tytule tabel, wykresow, rysunkow, itd. nie stawia si¢ kropek.
Kazda tabela, wykres, rysunek itd. powinien mie¢ odwotanie w tekscie, np. (siehe Tabelle
1).
Obowigzuja nastepujace zasady, dotyczace uzywania dywizu, potpauzy i pauzy:
o dywizu (-) uzywa si¢ w funkcji tagcznika (np., polsko-rosyjski, Szelburg-
Zarembina). Krotki dywiz nigdy nie wystepuje samoistnie;
o potpauzy (—) bez spacji uzywa si¢ w wyrazeniach typu ,,0d—do” (np.1939-1945, s.
14-18);
o potpauzy (—) ze spacja uzywa si¢ w funkcji myslnika;

Bibliografia: czcionka Times New Roman, rozmiar 12, interlinia pojedyncza, tekst
wyjustowany, pierwszy wiersz kazdej pozycji wysunigty o 1,25 cm; pozycje w odstepie 6
pkt. Bibliografia powinna by¢ zamieszczona po tekscie glownym i1 zawiera¢ wylacznie
wykaz literatury przywotanej w tekscie, w ukladzie alfabetycznym, a w przypadku kilku
pozycji jednego autora takze chronologicznym (dla pozycji danego autora opublikowanych
w tym samym roku nalezy wprowadzi¢ rozroéznienie literowe: 2000a, 2000b, 2000c itd.),
np.:
— w przypadku monografii:
Wilczynska Weronika, Michonska-Stadnik Anna (2010): Metodologia badan w
glottodydaktyce. Wprowadzenie. Krakow.

Heinemann Margot, Heinemann Wolfgang (2002): Grundlagen der Textlinguistik.

Interaktion, Text, Diskurs. Tiibingen.
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— w przypadku rozdziatu w ksigzce pod redakcja:

Neubauer G. (1998): Unterschiede zwischen Kindern, Jugendlichen und Erwachsenen im
Deutsch als Fremdsprache-Unterricht. In: Krumm Hans-Jiirgen, Portmann-Tselikas Paul
R. (Hrsg.): Theorie und Praxis — dsterreichische Beitrage zu Deutsch als Fremdsprache.
Schwerpunkt: Deutsch zwischen den Kulturen. Band 2. Innsbruck-Wien, S. 130-146.

Krumm Hans-Jiirgen (2003): Lehr- und Lernziele. In: Burwitz-Melzer Eva, Mehlhorn Grit,

Riemer Claudia, Bausch Karl-Richard, Krumm Hans-Jirgen (Hrsg.): Handbuch
Fremdsprachenunterricht. Tiibingen, Basel, S. 116-121.

— w przypadku artykulu w czasopi$mie:

Birdsong David (2006): Age and Second Language Acquisition and Processing: A Selective
Overview. In: Language Learning, Nr. 56, Supplement 1, S. 9-49.

Michel Sascha, Pappert Steffen (2018): Wahlplakat-Busting. Formen und Funktionen einer
(neuen) Textmustermischung. In: Zeitschrift fiir Angewandte Linguistik 68, S. 3-33.

Wichniak A. (2012), Zaburzenia rytmu okotodobowego. In: Psychiatria.mp.pl [online:
http://psychiatria.mp.pl/bezsennosc/show.html?id=71289. Letzter Zugang 16.11.2019]
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Titelseite / strona tytutowa:

Uniwersytet Warszawski
Wydzial Neofilologii

Karolina Kowalska
Nr albumu: 2876543

Tytul pracy dyplomowej

Praca magisterska / licencjacka
na kierunku germanistyka

Praca wykonana pod kierunkiem
[w przypadku kobiet]: prof. dr hab. Katarzyny Nijakowskigj
[w przypadku mezczyzn]: prof. dr. hab. Franciszka Nijakowskiego

Warszawa, czerwiec 2021
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Streszczenie

<Krotkie (maksymalnie 800 znakow) streszczenie pracy>

Stowa kluczowe

<Wykaz maksymalnie 10 stow>

Dziedzina pracy (kody wg programu Socrates-Erasmus)

09000

Tytul pracy w jezyku angielskim:
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